
   MESTSKÁ ČASŤ BRATISLAVA-NOVÉ MESTO 
--------------------------------------------------------------- 

 
 

 
 

S T A R O S T A 
mestskej časti Bratislava-Nové Mesto 

 
v y h l a s u j e 

 
úplné znenie  

VŠEOBECNE ZÁVAZNÉHO NARIADENIA 
mestskej časti Bratislava-Nové Mesto 

 č. 8/1994 
zo dňa 17. 5. 1994 

o Rezervnom fonde mestskej časti Bratislava-Nové Mesto, 
 
ako vyplýva zo zmien a doplnení vykonaných Všeobecne záväzným nariadením mestskej časti 
Bratislava-Nové Mesto číslo 7/1995 zo dňa 11. 4. 1995,  Všeobecne záväzným nariadením mestskej 
časti Bratislava-Nové Mesto číslo 9/1995 zo dňa 23. 5. 1995  a Všeobecne záväzným nariadením 
mestskej časti Bratislava-Nové Mesto číslo 18/2008 zo dňa 16. 12. 2008. 
 
 
 Miestne  zastupiteľstvo  mestskej  časti Bratislava-Nové  Mesto  sa  podľa § 15 ods. 2 písm. g/ 
zákona SNR č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste SR Bratislave v znení neskorších predpisov sa uznieslo 
na totmto Všeobecne záväznom nariadení o rezervnom fonde : 
 

§ 1 
Úvodné ustanovenia 

 
1/ Toto všeobecne záväzné nariadenie (ďalej len nariadenie) sa vzťahuje na nakladanie s finančnými 
prostriedkami MČ Bratislava-Nové Mesto. 
 
2/ Toto nariadenie upravuje zriadenie fondu rezerv mestskej časti za účelom vytvorenia finančnej 
rezervy pre vykrytie nepredvídaných okolností v hospodárení ako i doplnkový zdroj hospodárenia. 
 
 

§ 2 
Rezervný fond mestskej časti BNM 

 
Zriaďuje sa rezervný fond mestskej časti BNM (ďalej len fond) ako účelový mimorozpočtový peňažný 
fond. 
 

§ 3 
 
1/ Fond sa použije na: 
a/ úhradu schodku hospodárenia v mestskej časti BNM za uplynulý kalendárny rok 
b/ preklenutie prípadných výkyvov v hospodárení mestskej časti BNM v priebehu rozpočtového roka a 

finančné prostriedky vrátiť do konca roku 
c/ nákup cenných papierov a na kapitálový vklad 
d/ verejno-prospešné ciele 
 
 



e/ doplnenie zdrojov na údržbu a opravy hmotného investičného majetku a iného hmotného majetku a 
finančné prostriedky vrátiť do konca roka 

f/  zabezpečenie odôvodnených neinvestičných výdavkov v priebehu rozpočtového roka do výšky 30% 
fondu 

g/ neuhradený zostatok pokút 
h/ rozvojové programy do výšky 60% fondu 
 
Stav fondu v písm. f/ a h/ je stav po finančnom vysporiadaní a po konečnom prídele do fondu. 
 
2/ O použití fondu podľa § 3 ods. 1 písm. b/ a e/ rozhoduje starosta. O ostatných prípadoch rozhoduje
 miestne zatupiteľstvo." 
 
 

§ 4 
 
Prijmami fondu sú: 
a) prídel zo zlepšeného hospodárskeho výsledku až do výšky 100% (minimálny prídel vo výške 10%), 
b) celý zostatok fondu z predchádzajúcich rokov, 
c) výnosy z dobrovoľných zbierok,finančné dary a iné príspevky, 
d) výťažky z hracích automatov, 
e) iné prijmy. 
 

§ 5 
 
1/ Všeobecne záväzné nariadenie bolo vyvesené dňa 18. 5. 1994 a účinnosť nadobudlo dňa 2. 6. 
1994. 
 
2/ Zmeny vykonané všeobecne záväzným nariadením č. 7/1995 nadobudli účinnosť dňa 4. 5. 1995. 
 
3/ Zmeny vykonané všeobecne záväzným nariadením č. 9/1995 nadobudli účainnosť dňa 20. 6. 1995 
 
 
 
 
 
        Ing. Richard F r i m m e l 
                   starosta  
 
 
 
 
Bratislava 5. 5. 1994 


